BiIXim Bim pealbHOCTI, HATAK Ha MOAANbIIE iCHYBaHHS I€pOiHi B yIBHOMY
CBITi.

OTxe, BHYTPillIHili XpOHOTOIl € CTPYKTYPHOIO O3HAKOIO T'OJIOBHOI Ie-
poiHi. B HbOMY iCHY€E CBOSI BJIaCHa peabHiCTb, Y $SIKiil 4acoBi i TIpocTo-
pOBi MeXi J0BOJIi pyXiauBi. XyIOXHi 3acO0M HalOTh MOXIJIUBICTb aBTOPY
PO3XMIISITU MEXi ITPOCTOPY i Yacy i MPOHMKATH Y BiYHICTb i 0€3MEXHICTb.
ITam’Th i ysIBa BUCTYIAIOTh TOJIOBHUMMW YMHHUKAMY TBOPEHHST BHYTPilll-
HBOTO XPOHOTOITY, BUSIB/ISIIOUM MPU LIbOMY Kay3aJibHi BimHomieHHs1. Ha
¢yHKILiAHOMY piBHI BHYTpillIHilt XxpoHOTOI Y poMaHi “HeBennuka gpama”
€ BUpPa3sHMKOM Takux (byHIaMEHTaJbHUX LIiIHHOCTE SIK JII0OOB Ta CBOOO-
Jla, BOIHOYAC peNpe3eHTAHTOM LIiHHICHUX Opi€eHTUpiB aBTOpa. [lepcrex-
TUBHUM BMIAETHCS AOCHTIIKEHHS aKCiOJOTiYHOIO HAOBHEHHS DPi3HUX
TUIIiB XpPOHOTOITY Y pPOMaHi, a TAKOX aHaJIi3 3arajJbHOiI iEpapXii HiHHOCTEH,
MpeICcTaBICHUX Y TBOPI.
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VAK 811.11°37

H. A. Bueynosa

COIEPXATEIBHBIE 1 ®YHKIIMOHAJIBHO-
KOMMYHUKATUBHBIE CBOIICTBA
PEYEBOI'O AKTA “KOMILVIMUMEHT”

(Ha MaTepuasie aHIIOSA3bIYHOTO
Xy/102KECTBEHHOTO JUCKYPCa)

Cmambs nocesaueHa UccAe008aHuUI0 CO0PHCAMENbHbIX U QYHKUUOHANLHO-
KOMMYHUKAMUBHbIX CE0LICME Peuegoeo aKkma “koMnAUMeHm” 8 aHeA0S3bIMHOM
XyodoxcecmeenHom ouckypce. B cmamoe obcyncoaromes 3akonomeprocmu gyH-
KUUOHUPOBAHUS KOMNAUMEHMA 8 KA4ecmee maKkmuky peveeo2o 00ueHus.

Karouesvle croea: pevesoii axm, oueHKa, KOMRAUMEHM, adpecanm, aopecam.

Cmamms npucesuena 00CAIONCEHHIO 3MICMOBHUX MA QYHKUIOHANbHO-
KOMYHIKAMUBHUX AKOCMel MOBNEHHEGO20 KMy “KomMnaimeHm” 6 GH2NOMOBHO-
My Xy0oxucHvomy duckypci. B cmammi 06206oproromucs 3aKoHOMIpHOCME QyHK -
YIOHYBAHHA KOMPAIMEHMY K MAKMUKU MOBAEHHEBO20 CRIAKYBAHHS.

Karouoei caoea: mosnennesuii akm, oyiHKa, Komnaimenm, aopecanm,
adpecam.

The article is devoted to the investigation of content and functional-commu-
nicative parameters of the compliment speech act in English artistic discourse.
The article discusses the regularities of compliment functioning as a speech com-
munication tactics.

Key words: speech act, evaluation, compliment, addresser, addressee.

B mocnenHee BpeMs B JMHIBUCTUKE MOSIBWJIOCH MHOXECTBO MCCIIE-
MIOBaHU, TTOCBSIIIEHHBIX KOMMYHUKATUBHO-IIParMaTUYeCKUM acIieKTaM
(byHKIIMOHMPOBAaHUS Pa3IMIHBIX (hopM peueBoro aTukeTa. OgHON U3 ca-
MBIX PACIIPOCTPaHEHHBIX (hOPM PEUEBOT0 STUKETA SIBIISICTCST KOMAAUMEHT,
paccmampueaemvlii 8 0GHHOM UCCACO0BAHUN KAK Pe1e6oll AKM NOA0ICUMeNb-
HOUl OUeHKU.

HccnenoBanuo KoMIUIMMeHTa mocBsiieHbl padotel P. K. XepoGep-
ta, Ix. Xonmca, H. Bonbdcon, Ix. Mane, I1. Bpayn, C. JleBuHCOH,
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Jx. Tepuepa, H. Hoppuka, /1. Criepbepa, [I. Yuncona, B. U. Kapacuxka,
H. 1. ApytionoBoii, A. A. Pomanosa, T. B. IlIMmenesoii u ap.

HccnenoBanue conepkaTeabHbIX U (DYHKIIMOHATbHO-KOMMYHUKATHUB-
HBIX CBOMCTB PeUYeBOIo akTa “KOMILUIMMEHT” MpeacTaBJIseTCsl onpaBaaH-
HBIM ¥ HEOOXOAMMBIM, TaK KaK UMEHHO KOMILITUMEHT SIBJISIETCSI OMHUM U3
CaMBbIX TOHKMX “MHCTPYMEHTOB”, TOMOTAIOIIMX YYACTHUKY JUATOTUYEC-
KOTo B3aUMOAEHCTBUS “NpaBUIbHO” (B CBOIO IMOJIb3y) HACTPOUTH MapT-
Hepa 110 00ILEeHNIO, TPEIOTBPaTUTh KOMMYHUKATUBHOE PaccoIjacoBaHue
WX KOMMYHMKATUBHBIN COOil B IMaJIore, CHITh HEHYXXKHOE HampsKeHUE,
VIIY4IIUTh HACTPOM cobeceqHUKa U OOIyI0 aTMOc(epy B3auMOICICTBUS.
AKTYyaJTbHOCTb TeMbI OIpene/seTcs] HEOOXOAMMOCThIO UCCIeI0BaHUS pe-
YEeBOI'0 aKTa “KOMILIMMEHT” B (DYHKIIMOHAIBHOM acIIeKTe.

OOBEKTOM HCCAEAOBAaHMS SIBJISIETCSI PEYEBOM aKT “KOMILUIMMEHT” B
aHTJIOSI3BIYHOM XYIOXECTBEHHOM auckypce. IIpenMeroM mcciemoBaHus
CIIyXaT coiepxKaTeJbHble U KOMMYHUKATUBHO-IUCKYPCHUBHbBIE XapaKTe-
PUCTHUKM PEYeBOro aKTa “KOMILUIMMEHT”, OTpaxkalollre OCHOBHbIE 3aKO-
HOMEPHOCTU (bYHKIIMOHMPOBAHUS TaHHOTO PEYEBOro akTa B XydOXeCT-
BEHHOM JMCKypCe.

Llenpo HacToOSIILIEr0 HMCCAEHOBAHMS SIBJISIETCSI OINMCAaHUE conepxkKa-
TeJIbHBIX U (DYHKIIMOHAIbHO-KOMMYHUKATUBHBIX CBOMCTB PEYEBOI0 aKTa
“KOMILIMMEHT”.

K 3amauaM, KoTophie pelagnuch B HACTOSILEM MCCIEIOBaHUM, OTHO-
CSITCSL:

e OnucaHue coaepXaTeIbHbIX OCOOEHHOCTE PeYeBOro akTa “KOMII-
JIUMEHT”;

o BrIsiBIeHHEe WIJTOKYTUBHBIX lieJiel, IIpecielyeMbIX alpecaHTamMu
KOMILIMMEHTOB;

¢ O603HaueHMe (QPYHKIIUI peueBOro akTa “KOMIUTMMEHT”;

¢ BrisiBieHrE 3aKOHOMEpPHOCTE (DYHKIIMOHUPOBAHUS KOMILTMMEHTA
B KaYeCTBE TAKTUKU PEYEBOTO OOILIECHUS;

e [TocTpoeHUEe TUMONIOTUM PEUYEBOTO aKTa “KOMILUIMMEHT” .

OO01IMiT METOMOJIOTUYECKUI TTOAXO MCCIEeIOBaHUS — WHTEpIIpeTa-
TUBHBIN.

MarepuanoM UCCIeIOBaHMS TTOCIYXKUIN XYI0XECTBEHHbIC IIPOU3BE-
JIEHUsI COBPEMEHHBIX aHIJIOS3BIYHBIX Mucarteseit. Kopmyc npumMepoB UH-
TepaKTUBHOIO EAUHCTBA “KOMIUIMMEHT-peakus” coctaBui 100 equHMII.

Yro KacaeTcs coBapHBIX AeUHULIUN KoMnaumerma, TO pa3Hble CIO-
BapM JAIOT CJIeTYIOIIMe TOJKOBAaHUSI: CJIOBapb COBPEMEHHOTO PYCCKOTO JIM-
TepaTypPHOTIO SI3bIKA OIPEILIsIeT KoMnauMenm KaK “IIOXBaly, BBI3BAaHHYIO
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CTPEMJIEHHEM CKa3aTh JTIIOOE3HOCTh WIIM MOJBCTUTh KOMY-1100” [1:1262];
B cioBape C. U. OxeroBa komnaumenmy NaHO CleAylollee TOJKOBaHUE:
“Komnaumenm — moOe3HbIE, IPUSITHBIE CJIOBA, JIECTHBIN OT3bIB” [2: 283].

KoMmiuMeHT onpeaesisieTcsl Kak O4eBUIHOE MM CKPBITOE BhbIpaxke-
HUE TOXBaJibl U/WJIX BOCXUIIIEHUST KEM-TO, HO HE CaMUM TOBOPSIIUM [3:
446]. P. XepbepT ompene/nsieT KOMIUIMMEHT KaK PeuyeBOM aKT, KOTOPBIA
“3KCIUVIMLIMTHO WJIM UMILUTMLIMTHO OAO0OpSIET KOTO-TO KpOME TOBOPSIIE-
ro, oOBIYHO ajgpecaTa, 3a YTO-TO Xopollee (KayecTBO, XapaKTEPUCTHUKY,
yMEHHeE U T.J1.), YTO TOJIOKUTEJIbHO OLICHUBAETCS TOBOPSAIIMM” (IIepeBO/,
Hamr — b. H.) [4: 490].

KoMmiuMeHT penko yrmoMUHaeTcs B KJIacCU(MUKALIUSAX PEUYeBBIX aK-
ToB. Hanmpumep, KOMIIMMEHT OTCYTCTBYeT B TakcoHoMmuu k. Cepinst [5],
XOTSI IPEATIOI0XUTEIbHO, OH MPUHAJIEXXUT K aKcnpeccruBaM. k. OcTuH
[6: 151] OTHOCHT KOMITJIMMEHT K OeXaOMTHBaM, KOTOPbIE BHIPAsKaIOT OTHO-
1LIeHVEe U UMEIOT COLIMAaJIbHYIO IIPUPOAY; OH paccMaTpUBaeT KOMILIUMEHT
KaK CII0CO0 BBIpaXKEHUS CUMIIATUN, HApSITy C MO3ApaBICHUSIMU U yTellle-
Husimu. CornacHo K. baxy u P. Xapuuiy [7: 51], KOMIUIMMEHT SIBJIsSIETCS
MOABUIIOM ITO3APABICHUI U, TAKUM 00pa3oM, MomnagaeT B pa3psii 3asBie-
Huit (acknowledgments), KOTOpbie BhIpaXKaloT ONpeaeJeHHbIE YYBCTBA 110
MOBOIY alpecara, UCTUHHBIE 00 copMmasbHble. [T0CKOIbKY 3asBiIeHUS
BBICKA3bIBAIOTCS I10 OMpPeIeICHHBIM ITOBOAAM, UX 1I€JIb — HE CTOJIbKO BbI-
pPasuTh UCTUHHOE YYBCTBO, CKOJIBKO YIOBJIETBOPUTH COIIMAIbHBIM TPeOO-
BaHusiM. [ToaTOoMy OHM paccMaTpuBaIOTCS TJIaBHBIM 00pa3oM KakK “akKThbl
BEXJIMBOCTHU .

ITockoynbKy KOMIUIMMEHT He SIBISIETCS peakiieil Ha OOBEKTUBHYIO
peaJbHOCTDb, KaK, HallpuMep, Mo3ApaBieHue, a peakiiuel Ha Cyryoo Jud-
HOCTHYIO OIIEHKY CUTYalluH, €T0 HEPEJIKO pacCMaTPUBAIOT C ITIOA03PEHUEM
KakK BbIpaxalollMii HEMCKpPeHHUE YyBCTBa WM JiecTb. Bumumo, mo stoit
MpUYKUHE TJaroa “to compliment” He MCMOJAL3YeTCA KaK SIBHBINA, OTKPHI-
THIN nepgoMaTuB.

Korna roBopsiiuii 4yBCTBYET, UTO €My ClIeAyeT YCUJIUTh CBOI TO3UTUB-
HBIIf KOMMEHTapuii, 4TOObI M30€XaTh MpeArogaraeMoil HEUCKPEHHOCTHU
KOMIUIMMEHTa M YTOOBI €ro BhICKa3bIBaHUE HE ObLIO BOCIIPUHSATO KakK
JIECThb, OH MOXET OTpeybcs OT KoMmIimMeHTa. ®pas3el Thna “that’s not a
compliment”, “I’m telling you the truth” unm “it’s true” MoryT npeaiecT-
BOBATh JIMOO pexke CIeI0BaTh 3a BbICKA3bIBAHMEM ITOJIOXKUTEIBHON OLIeH-
KM, KaK TIOIbITKA CHU3UTh BO3MOXKHYIO HEraTUBHYIO KOHHOTALIMIO.

KoMmiuMeHT yHUKaJeH Cpelu pedyeBbIX aKTOB B CBOeil KOMOMHa-
TOPHOCTH C APYTMMU PEUYEBBIMU aKTaMU, OH UCIOJb3YeTCsI BMECTO JIMOO
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B OTBET Ha Jpyrue akThl. KOMIUIMMEHT 4acTO BO3HUKAET KaK CPENCTBO
YCUJICHUSI 0JIarogapHOCTH, MPUBETCTBUS, MO3APABICHUS, IIPOCHOLI WU
coBeTta [8; 9; 10]. KoMmmuMeHT MOXET OBITh peakLMell Ha Ipyrue akThl,
HarnpuMep, u3BMHeHue u camobouueBanue 11: 103]. [IpuBegeM npumep, B
KOTOPOM aJIpECaHT C MOMOIIBIO KOMIUIMMEHTA MbITACTCS IOAOOAPUTD ajl-
pecaTa — CBOIO IIOJIPYTY, KOTOpasl 4yBCTBYET ce0sI HEYIOTHO Ha BEYEPUHKE
B IIPUCYTCTBUY MHOXECTBA MOJIOMIBIX JCBYIICK:

“I feel like I don’t know anyone, apart from us lot. Like the new girl. And
about twenty years too old to be here.”

“Rubbish!” I say. “You look great” [12: 286].

KOMITIMMEHT MOKET BBICKA3bIBAThCS C LIEJIbIO CMITYUTh KPUTHKY. Ha-
MpUMep:

“Nice lipstick.” She laughs and taps her front tooth. “A little smudge.”

“Thanks.” I rub my tooth with my sleeve. “Gone?” [12: 175].

Bricka3biBaHME KOMIUIMMEHTA BCJIeH 32 KOMMYHUKATUBHBIM IIPOMa-
XOM JIM0O0 IMOCjIe KPUTUKK MOXKET ObITh OIIPaBAaHO XeJIaHUEM KOMMYHM-
KaHTOB MOIEPXKATh TaKyl0 KOTHUTHMBHYIO OOCTaHOBKY, B KOTOPOM OHU
HepaBHOAYILIHHI K YyBCTBaM cobecenqHrnKa. HekoMopTHBIA Tepuon TU-
IIMHBI B UHTEPAKIIUKY MOXET ObITh ITPeKpallleH BhICKa3bIBAHUEM KOMILIM-
MEHTA C LIeJIbIO M30eKaTh BIIEYaTICHUS, YTO KOMMYHUKAHTHI HE YBaXKalOT
JpYT Jpyra MO0 HE CYMTAIOT APYT ApYyra TOCTOMHBIMU OOIIEHMSA. AHAIIO-
TMYHO, KPUTHKA MOXET COIPOBOXAATHCS KOMIUIMMEHTAMU, KOTOPHIE BbI-
MOJIHSTIOT (DYHKIINIO JIMKO-BOCCTAHABIMBAIOIIECH CTpAaTeTUH.

B coBpeMeHHOI JIMHIBUCTUKE KOMIUIMMEHT pacCMaTpMBacTCs Kak
CPEICTBO BhIPAXKEHUS ITO3UTUBHOM BEXXJIMBOCTU B TepMuHooruu I1. bpa-
yH u C. JleBuncoH [13]. Bosbias yacTh MccienoBaHU KOMIJIUMEHTA B
CBSI3M C BEXJIMBOCTBIO (HampuMmep, ucciegoBanue Ix. Xonmca [3: 118])
OCHOBaHbl Ha BOCIIPUSITUM KOMIUIMMEHTA KaK IJIAaBHOIO peajn3aTopa
MEepPBO MO3UTUBHOM CTpaTEerMyu BEXJIMBOCTH, TO €CTh “3amMedaiiTe Ciy-
LIAIOLIETO, YASISITe BHUMaHUE €My, €r0 MHTepecaM, XeJlaHusIM, IoTpeo-
HocTM U T. A.” [13: 103]. DTo HEyAUBUTEIbHO, MPUHKUMAsI BO BHUMaHHe
TOT (paKkT, YTO KOMIUIMMEHT (PUKCUPYET HAOIIOAEHUSI, CleIaHHbIE B UH-
Tepecax PeLMIIMEeHTa U MPEACTaBIsIeT COO0M MOMBITKY CAEJIAaTh €My IPH-
sTHoe. C Apyroil CTOPOHBI, KOMIUIUMEHT peaiu3yeT BTOPYIO CTPATEruio
MO3UTUBHOM BEXJIMBOCTHU, TO ecThb, “IIpeyBenuuuBaiite (MHTEpecC, 0400~
peHue, cuMnaTuio K codecenHuky)” [12: 104]. JIeicTBUTENbHO, KOMILIM -
MEHT aCCOLIMMPYETCs C ONpeNeIEHHOI CTEIEeHbIO IIPEyBEeIMUCHUS:

“Mr. Harlency, this is the best tea I’ve ever had and this is the most beautiful
room in the whole world” [14: 15].
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Ha Ham B3r1si1, KOMIUIMMEHT CIIEAYeT pacCMaTpUBaTh HE TOJIbKO KakK
CPEICTBO COLIMAIM3ALIMM WIM NIEPEKIIOYeHUsT BHUMAaHUs, HEe KaK JIMHT-
BUCTUYECKYIO CTPATETMIO BEXJIMBOCTU U CHUCXOIMTEIBHOCTH, a MPEXKIe
BCEro KaK pe4eBoOii aKT MOJOXUTEIbHOM olleHKU. K akTaM MoJIoXUTe b~
HOM OLIEHKM, ITOMHUMO KOMILUIMMEHTa, Mbl OTHOCUM TaKXKe OI0OpeHMUeE,
MOXBaJy U JieCTh. OTIIMYMUTEIBHON YePTOil KOMIUIMMEHTA BO MHOTUX (HO
HE BO BCEX) KOHTEKCTaX SIBJISICTCS MOBBIILIEHHASI SMOLIMOHAILHOCTh. Kpo-
Me€ TOTO, IIPY ITOMOIIM KOMIUTMMEHTA FOBOPSIIMI pACCYUTHIBAET BbI3BATh
MOJIOKUTENBHYIO SMOLIMOHAIBHYIO PEaKIUIO aapecaTta U HACTPOUTh €ro
Ha TapMOHUYHOE OOIIeHHEe. DMOLMOHAIBHOCTb U 3TMKETHBIN XapaKTep
KOMILIMMEHTA XapaKTePU3yIOTCsl BApMATUBHOCTBIO M OIIPEACIISIIOTCS 9KC-
TPAJIMHTBUCTUYECKUM KOHTEKCTOM, B TO BPeMsI KaK BhIpaXKeHUE TOJIOXM-
TeJIbHOI OLICHKU ajgpecarta — HEeM3MEHHasl CeMaHTUYeCKasi COCTaBJIsIIO-
11asi KOMIUIMMEHTA.

KoMmiuMeHT, B oTjiM4yre oT APYTUX OHOOPUTEIbHBIX aKTOB, OIpaHU-
YeH CUTyallUsIMU, B KOTOPBIX IIPeIMeT OH0OPEHUsT COCTABISIET MCKIIOUM-
TEJIbHO KauyecTBO JTUOO caMoro aapecara Jubo (pexe) yeloBeKa, CBsI3aH-
HOTO POACTBEHHBIMU Y3aMMU C TIOCIICAHUM.

Ha ocHoBaHMM TIPOBEICHHOIO MCCJIEAOBAHUSI MPEACTABISICTCS BO3-
MOXHBIM KJIACCU(UIIMPOBATh peYeBbIe aKThl KOMIIMMEHTA 110 HECKOJIb-
KM mapaMeTpaM. B mepByio odepenb, KOMIUIMMEHT MOXKET ObITh Kjlac-
cuGULIMPOBAH 110 COACPKAHMIO, T.€. 110 TOMY IPU3HAKY WIM IPEIMETY, B
aJipec KOTOPOTo OH BhICKa3bIBaeTcs. KOMIUIMMEHTBI KacaloTCsl BHEITHOC-
TU U JOCTYKEHUI ampecaToB. KOMIUIMMEHTHI BHEIIHEMY BHIY YeJIOBEKa
cocTaBIsAIOT 0koJio 70 % Bcex KOMILIMMEHTOB. DTO MOTYT ObITh KOMILI-
MEHTBI, Kacaroll1ecs BHEITHErO BIIa YeJI0BEeKa B LIEJIOM, OTIEIbHBIX Yac-
Teil ero Teja (rjia3, Boioc, (Urypsl), MOJI0XKaBOCTU, OAeKabl. JlocTrKeHUS
MOT'YT OBITh KJIaCCU(UILIMPOBAHbI HA YMEHHUE BECTU TOMAIIIHEe XO3SIICTBO,
00CTaBUTh JIOM, KYJIMHApHbIE CIIOCOOHOCTU, MPOdECCUOHANBHYIO KOM-
MeTeHTHOCTh. K KOMIUTMMeHTaM, OLICHUBAIOIIUM MPoGheCCUOHATU3M Ye-
JIOBEKa, OTHOCUM BBICKa3bIBaHUSI, XapaKTEPU3YIOIINE BHICOKMII YPOBEHD
KOMITIETEHTHOCTH B pab0Te, yMEHUE IeTh, TAHIIEBaTh, MYy3bIKaJIbHbIE CII0-
COOHOCTH, MUCcaTeNbLCKUI Aap.

Kpacora, rpaius, obasHue, TaJJaHT U Apyrue KadecTBa 0ObeKTa, I10-
JIOXKHTEJIbHO OLICHUBAeMbIe B PEYCBOM aKTe KOMILUIMMEHTA, COBEPIICHHO
€CTECTBEHHO (DUKCUPYIOTCS B KAYeCTBEHHOM XapaKTepu3aluu 00beKTa 1
HE HYXXIIal0TCs B apIr'yMEHTAaTUBHOM 6a3e, TO eCTh B 000CHOBAaHUM OLICHKMU.
DTa NoJIOXMUTEIbHAsl OlLIcHKA KayecTBa 00pa3yeT CEMaHTUYECKYIO CTPYK-
TYpPY KOMIUIMMEHTa, KOTOpasi BO MHOTUX CJIydasiX pacLIMpsIETCsI BbIpa-

19



XKEHUEM BOCXMIIEHUS (BepOalbHBIM JIMOO HeBepOaIbHBIM), BEI3BAHHBIM
MPEBOCXOIHBIMU KaueCTBaMHU ajipecaTa:

“You look completely, heartbreakingly beautiful, sis.” My eyes fill. “Look,
vou’re making me go all soppy.” Georgia beams. She knows it takes a lot for me
to go all soppy [15: 95].

DYHKIIMOHUPOBAaHUE KOMIUIMMEHTA B Ka4eCTBE KOMIIOHEHTa TaKTH-
KU, UCITOJIb3YeMOIi TOBOPSIIUM, 3aBUCUT OT KOMMYHMKATHUBHOM CHUTYya-
LIMH, COLIMAIbHO 3aKPEIJICHHBIX HOPM ¥ KOHBEHIIWI PEUEBOr0 OOIICHHUS.
K dbyHKIMSIM KOMIUIMMEHTA B aHIJIMHACKOM SI3bIKE OTHOCST YCTaHOBIIE-
HUe, TToAIepKaHue U YCUJIEHUe coTpyaHndecTna [16; 3; 4].

He Bce kxoMmmuimmeHThl (HOpMYNbHBI. AIPECAaHTbl MOTYT MPUMEHSITh
pa3IMYHbIe KOMIUIMMEHTAPHBIE CTPATEeTUU C LIEJIbIO YIUTHU OT 11aGJI0HHOC-
™. OOHOI U3 cTpaTeruii ABAsIeTCSI UPOHUYHBIM KOMIUIMMEHT. MpoHWY-
HBbII, MOAAPA3HUBAIOLINM KOMIUIMMEHT UMEET MeCTo, coriacHo JIx. Tep-
Hepy, MPU JPYXECKUX OTHOULIEHUSIX, a B CIydyae CTaTyCHOTO HEPAaBeHCTBA
MPOHUYHBIN KOMIUIMMEHT MMEET TOJIbKO OJIHY HaIlpaBIEHHOCTb. CBEPXY
BHM3, OT 00Jjiee BJIACTHOTO K MeHee BJIACTHOMY (POOMUTENM K JETSIM, Ha-
YyaJbHUK K NogunHeHHomy) [17]. [TpuBenem npumMep UPOHUYHOIO KOM-
IJIMMEHTA;

“Ihave pox,” he says with great seriousness, as if to pre-empt any enquiries.”

“But you are still devilishly handsome,” smiles Enid [12: 351].

B HekoTOphIX cllydasix, agpecaHT NbITaeTcs N30eXKaTh PyTUHHBIX, 111a0-
JIOHHBIX KOMILIMMEHTOB C 11eJIbI0 BHECTU PAJ0CTh, SPKOCTh B OTHOIIICHUSI.
IMonTpyHuBanue M meTadopbl SBISIOTCS HELIAOJOHHBIMU CIIOCOOAMU
MOAAEPKAHMS OJIM30CTU U €AMHOMBICIIMS MeXX Ty KoMMyHUKaHTamu. Clie-
JYIOLIE KOMIUIMMEHTBI COAepKaT MeTadophl:

o “Laurel... you’re a star,” I mutter. “I don’t know what to say” [18: 371];

o “The great thing about you, Rebecca, is you’ve got the common touch. We
see you as finance guru meets girl-next-door. Informative but approachable.
Knowledgeable but down-to-earth. The financial expert people really want to
talk to” [19: 287].

. Criep6ep u JI. YWICOH yTBEPKAAIOT, YTO YeM OoJIbIlie MHGbOPMaLIUU
aJipecaHT OCTaBJIICT MMIUIMIUTHOM, TeM OOJIbIIE CTEIIEHb COBMECTHOIO
nonuManus [20]. B cpaBHeHUM ¢ 11a0TOHHBIMU KOMIUIMMEHTAMU, Kpe-
aTUBHbBIC, TBOPYECKUE KOMIUIMMEHTHI TPEOYIOT GOJIBLIErO COTPYIHUYEC-
TBa, OOJIbILIE MHTEPIIPETATOPCKUX YCUIINIA. Pe3yIbTraToM TaKoro KOMIUIM-
MEHTa sIBJisIeTCsl 00Jiee BbICOKAsl CTENeHb OJM30CTU U COTPYIHUYECTBA.
IMpuBeneM nprMep KOCBEHHOTO KOMIUIMMEHTA, aApeCOBaHHBIN OJIM3KOM
noapyre:
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“If I were a man D’d be crawling towards you on my knees, leaving a trail of
dribble. I bet they limpet to your legs and beg you not to kick them off” [15: 31].

KoMmummMeHT Beerma o yrpo30ii HemolmoHMMaHus. HesHauntensHoOe
HECOOTBETCTBME MEXIY CYXKIECHUEM aIpecaHTa W BO3MOXHOCTSIMU ai-
pecara MOTYT TIPUBECTH K KOMMYHWUKATUBHOM Heymade. B aToM cMbIcTe,
KOMIUTMMEHT Bcerma OalaHCUpyeT MeXIy OaHaIbHBIM KOMITTUMEHTOM 1
TpeyBeTNYCHUEM.

KoMmuimmMeHT d4allle BCEro MMeEeT MECTO IOCNIe MPHUBETCTBUS JIMOO
3aMEHSIET €r0 B JPYKEeCKOM oOIeHnr. KoMIUIMMEHT, BhICKa3BIBaeMBbIi
TocJIe TIPUBETCTBUS WIJIM BMECTO HEro, JIEMOHCTPHUPYET TMOJIOKUTEIBLHYIO
OIIEHKY alpecaHTOM ajpecaTa, Kak MpaBWJIO, €T0 BHEIITHOCTH, HAITpUMED:

“Hello, gorgeous,” said Peggy [21:136].

KoMmuimMeHTBI, HamnpaBJeHHBIE Ha IOCTIDKEHUS COOeCeTHWKa, He
MMEIOT TPEACKA3yeMOTro pacIoIOKEHUST B KOMMYHUKATUBHOM akTe. OHU
HMMEIOT MECTO MOCJIe TOTO, KaK MojaHa eaa JIM0o MmorydyeHa nH(popMaIus o
BBITAIOIIEMCS TIOBEICHUH PEIINITHEHTA.

YenenrHoCTh KOMITTMMEHTa 00eCcIIeunBaeTCs IMPUCYTCTBEM KOMMYHM -
KaTUBHOM 3aMHTEPECOBAHHOCTH, COTPYIHNYECTBA, TOBEPUS MEXIY KOM-
MYHHUKaHTaMU, TOJIbKO B 9TOM CJTydae aapecaHT KOMITZIMMEHTA MOXET ObITh
yBepeH B TOM, YTO KOMIUTUMEHT YOEIUT ampecaTa B JOOPOM OTHOIIECHUHU
K HEMY, BBI30BET ITOJIOKUTEIBLHYIO SMOLIMOHAIBHYIO PEaKINIo ampecaTa 1
HACTPOWT €ro Ha rapMOHMYHOeE o01eHre. Peakiys agpecara HECOMHEHHO
MPOTHO3MPYETCS aIPECAHTOM, CO3HATEIHHO WJIM OECCO3HATEIBHO.

TaknM 00pa3oM, KOMIUIMMEHT — 3TO BEIpaXKeHHE OJOOPHUTETEHOTO
OTHOIIIEHUST K COOECETHUKY, KOTOPOE XapaKTepU3yeTcsl SKCITPECCUBHOC-
TBIO Y IIPEYBEINYEHHEM; 11eJTh KOMITJIMMEHTA — BBI3BATh MTOJIOKUTEIBHYIO
3MOLMOHAJIHYIO PeaklIMIO aapecara U HACTPOUTh €r0 Ha TapMOHUYHOE
00IIeHNe; KOMIUTMMEHT KacaeTcsl BHEITHOCTU M HOCTWKeHni. KoMrmmm-
MEHTHI BHEITHEMY BHIY YeJIOBeKa COCTABJISIOT OK0JIo 70 % Bcex KOMII-
JIMMEHTOB KOMITIMMEHT XapaKTepU3yeTCsl KOMOMHATOPHOCTBIO C IPYTUMU
pedYeBEIMH aKTaM1; OH MOXKET UMETh KaK ITAa0JIOHHBIN, TaK M KpeaTUBHBIN
Xapaxrep.
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IMIIPECIOHICTUYHI TEHAEHIIIT
Y ITPO3I APTYPA IIHIIJIEPA

B cmamve cdenana nonvimka oceéemums umnpeccuoHUcmuuecKue meH-
deHyuu Xy00aucecmeeHH020 meKcma Ha npumepe npo3au4ecKux npousgedenuil
Apmypa lnuynepa. Hccaedyromes cneyuguueckue uepmol UMRPeCCUOHUMA:
cybseKxmueays N08eCMBEOBAHUs, NCUXOA02Us NePEeNCUBAHUS, HACMPOII.

Karouegvie caosa: umnpeccuonusm, meHoeHyus, npo3a, NCUXOA02U3M, OUa-
nNeKkmuueckoe 83aumoodelicmeue, cmunesvle U KOMRO3UUUOHHbIE NPUEMbL, BHYM -
PEeHHUL MOHON02.

The article deals with the analyses of impressionistic trends in Arthur Schnit-
zler’s prose works. Such specific features of Impressionism as narrative subjecti-
fication, experience psychology, mood are investigated.

Key words: Impressionism, trend, prose, psychology, dialectical interplay,
stylistic and compositional techniques, inner monologue.

Ictopuko-niteparypHuit mpouec B ABctpii Ha 3mami XIX — mepioi
nojoBMHU XX CT. — 1i¢ CKJIaAHa IMHaMiyHa cuctema. s Hel Oynu xa-
paKTepHi pi3Hi mapagurMu XydOXKHbOTO OCSTHEHHsI cBiToOymoBu. lono-
BHY OCOOJIMBICTb aBCTPiICHKOTO MUChbMEHCTBA BKa3aHOI J00OM HOCTiAHUK
1O. Apxinos B6avae B TOMY, 110 Pi3Hi JIiTepaTypHO-MUCTELILKI IIPOSIBU, 30~
Kpema “HaTypaji3M, iMIIpecioHi3M, HEOPOMaHTU3M, HEOKJIAaCULIU3M, KPU-
TAYHUIA peayi3M, MaJii Micle ogHo4yacHO yrpomosx 1890—1900-x pp.”
[1: 348].

IIpo3a Aptypa llHiunepa (1862—1931) mocrtae ocepasiMm, A€ HasBHi
Miclle 3iTKHEHHSI, B3aEMOBIUIMB I B3a€EMONPOHUKHEHHS KiJIbKOX JIiTe-
paTypHUX Tedii i XymoxXHix MeToaiB. BogHoyac i3 XynoXHiM iHTEpeCOM
0 HATYpaJiCTUYHMX, YACTKOBO HEOPOMAHTUYHMX €CTCTUIHUX TECHIEH-
uii y IHimepoBiii mpo3i JomiHyBaja igest BimoOpakeHHsI HiMCHOCTI y
JIYXOBHO-TICUXiYHOMY XUTTi moanHu [2]. ITix iforo mepom BoHa OJM3bKa
Io imripecioHizmy. CaMe TOMY BUIAIOTHCS BaXJIMBUMM — JJIsT y3araJibHe-
HOTO PO3YMiHHS XOMiB XyH0XXHBbOTO MUcieHHs A. [IIHiiepa 3 mpoekiiieo
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